
Biquge www.wuxiax.com, самое быстрое обновление последней главы "Нужно увидеть Глаз
Бога"!

В это время Фан Шэнь, можно сказать, так испугался, что, исчерпав все силы своего тела,
бросился вперед, и Ван Доу с двумя руками отчаянно замер.

Просто Фан Шен удивился: о, а как же моя левая рука?

Просто Фан Шен не мог сейчас так много контролировать, но, к счастью, он почувствовал
облегчение: его правая рука поймала талию Су Цинру и подняла ее вверх.

Они вместе упали на землю.

Су Цинру, которая молчала, тоже на мгновение вынырнула из колодца и пришла в себя.

Но в этот момент она была в панике, просто беспомощно кричала там: "Сяо Шен, что с твоей
рукой? Что случилось с твоей рукой?"

Фан Шен посмотрел вниз. Оказалось, что его левая рука, то есть та рука, которая касалась
колодца, полностью исчезла, а в месте перелома текла бледно-золотистая кровь. Капля за
каплей падала на землю, но она сгущалась, но не изменялась.

В этот момент Фан Шен был внезапно удивлен.

К счастью, я был только сейчас, я только вытянул палец и кивнул, но даже тогда вся рука
исчезла.

Если я коснусь ее ладонью, то площадь соприкосновения будет очень большой, значит ли это,
что я такой же, как эта рука?

И глядя на ситуацию Су Цинру, ясно, что она не касалась поверхности воды этого колодца, а
просто смотрела на него, но это было то же самое, что и зло, тогда можно с уверенностью
сказать, что этот колодец действительно излучает магию сам по себе, и сила этой иллюзии не
мала. Конечно, даже если в этом колодце есть какой-то проход на пути к иллюзии, нет
никакого способа встретить реинкарнацию. На этот раз Фан Шен не получил никакой иллюзии,
это всего лишь его собственная рука. Я слегка коснулся его, пока это не привело к таким
последствиям".

"Сяошэнь, что тебе делать? Поторопись и лечись сам!" крикнул Су Цинру рядом с ним.

На самом деле, потеря руки совсем не была проблемой для Фан Шена.

В конце концов, аура в теле Фан Шэня не так хороша, как у восьмихвостого осьминога, но и ее
количество ужасает. Главное, что восстанавливающая способность регенерирующего глаза
можно сказать уникальна в мире, но на этот раз регенерирующий глаз не восстанавливается
автоматически, тогда объясните, что он не может быть восстановлен, и что этот колодец
странный.

Увидев обеспокоенное выражение лица Су Цинру, Фан Шен рассмеялся: "Цин Ру, все в
порядке. У Ян Го только одна рука?".

"Как Ян может сравниться с тобой?" Су Цинру сейчас просто сняла пальто и обернула перелом,
но это было совершенно бесполезно, просто поиск психологического комфорта.



"Да, я не Ян Го".

"Что нам теперь делать?"

"Сначала найти место".

Теперь они боятся связываться с этим колодцем, он слишком страшный, это всего лишь
волшебный колодец.

Побродив по дворцу некоторое время, Фан Шен сказал: "Цин Ру, там есть небольшой дворик,
давай отдохнем."

"Это хорошо".

В этом маленьком дворике было очень пустынно. Похоже, что императорских наложниц
держали в древних дворцах, так называемых холодных дворцах.

Но, похоже, сейчас в этом холодном дворце никого нет.

Двое случайно нашли ступеньку, чтобы присесть, Фан Шен начал беспокоиться о своей
сломанной руке, а его омолаживающие глаза были бесполезны. Что я могу сделать?

Но в этот момент Фан Шен вдруг поднял голову и посмотрел в одну точку.

Су Цинру сделала то же самое, и, казалось, она почувствовала это.

"Ну, почему эти двое не дерутся?" Фан Шен даже вспотел из-за своих эмоций.

Потому что перед воротами того дворца.

Этот король Доу и Зерг Рен Дуо, где только что была дуэль жизни и смерти, выглядят как
мертвый и живой, эти двое идут бок о бок с улыбками на лицах, и всю дорогу идут рядом,
называясь братьями и братьями, подначивая друг друга.

Если человек, не знающий изнанки, увидит действия этих двух людей, он подумает только, что
эти двое - близкие друзья, не видевшие друг друга десятилетиями.

Как они могут думать, что эти двое уже почти сражались не на жизнь, а на смерть, а времени
на все эти перемены - всего каких-то полчаса.

Потому что Ванг Доу и Король зергов сейчас пожимают друг другу руки и заключают мир, но
жаль, что эти расы либо искренне стремятся к свободе, либо запуганы.

Короче говоря, эти расы, которые за короткое время готовы были пойти за Ван Доу ради
свободы, теперь продаются Ван Доу.

Фан Шен увидел, что в городе многочисленные генералы зергов и воины клана чешуйчатых
сопровождали команду пленников.

Среди них судьба клана русалок оказалась самой трагичной.

Мужчины семьи русалок были убиты.

А все эти красивые молодые девушки стали жертвами генералов зергов.



Среди этих генералов, если у них и есть немного сдержанности, то они несут ее на своих
плечах, а их руки то поднимаются, то опускаются, думая о том, чтобы подождать некоторое
время, уйти в укромное место и поиграть вволю.

Это только некоторые обезьяны тревожатся, а на самом деле они начали свое звериное
поведение на большом дворе.

А русалки, ведь нижняя часть тела - это тело рыбы, поэтому место, где они непристойны, - это
только верхняя часть.

На мгновение они даже не смогли издать скорбный звук, они могли только скулить там в
отчаянии.

"Это ужасно. Этот Ван Доу действительно ничего из себя не представляет". Фан Шен сказал:
"Вам просто не нужно искать кого-то другого. Если ты нашел кого-то и так легко продаешь его,
то что происходит?"

Су Цин не смотрела на него в это время, но ее лицо было мрачным.

В этот момент в дворцовый зал пришли король Доу и король зерглингов.

Увидев этих человеческих девушек, Ван Доу тоже немного удивился.

Он не был так беспечен, как Фан Шен, но в одно мгновение он увидел, что эти человеческие
девушки были мертвы.

Однако взгляд Ван Доу ничуть не изменился, он все еще разговаривал и смеялся с Королем
зергов.

А язык, на котором говорил Ван Доу, был поистине языком моря.

Похоже, что Ван Доу не менее заботился об этом подводном мире, и, по оценке Фан Шэня, он
был там, чтобы подготовиться заранее.

В это время в сумке, которую нес Ван Доу, что-то постоянно прыгало, что выглядело крайне
маниакально.

Король зергов подобрал на столе неизвестную еду, съел ее и непринужденно спросил, что,
естественно, понял Фан Шен.

После того как Ван Доу ответил несколько слов, он развязал мешок, который носил с собой.

Внезапно из мешочка высверлилась кошка.

Су Цинру удивилась: "Это кошка?"
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